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718|S3
Special Reports

Z2RZo(o]5t Eo|)= HEolA AHY. FHeole ZupAlR
of Ags WY o #¥ I7IRRY ofxE|rtet opAoita] FFe
nRen, 53 Z2RZo] AT oot HI=E Aujgt Ao At.
HAS EAMR B0 AAT ojH|F ol BE MER A2 IVt ZERY
< A Her 9% 2745 53] st Y= JEE DAsHHA
AAAR 245 Aoy, Zoje HIpES Esto ofZe7te] ¢
ghet B3 5 AAA /79 AFA Agste Aoz, A =47
TolA AFoRE 2olil i},

A ol Eol Bebd 93w dejdl Ruo], T ke 90 B

o2 ofmertel, BT} o|Felol FAN & Fa o|uAY olojd

oz ©% FANL Az Pz wsksgn AAz weuq
Zolb 3 Zofoh Welk PAW FUHOR WL WolE

rr

S~

Fgot
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[7185Y] Haty mESZolo| FAm Hol 33

o AolE EFUYL . 177

Mother tongue
of $Euetoa= Betd e Zof Portuguese is spoken by more
‘ , than 230 million people.
= o Zo A Bz a1 H=
= ok 24A RS T Population where Portuguese is
L Aow 9oy} Aoty og ‘H an official language, in millions
) - - i 191.9
a4 Tol'shn WHIL o] HEs oracil I SNECTYC)
Mozambique NG 21.3
I E 2o Angola [ 12.5
Portugal | 10.6
Guinea-Bissau 1.5
East Timor || 1.1
- Cape Verde | 0.4
HalXl IT{o| Sl
I 223 20{2 ¥4 Sdo Tomé | 0.2
and Principe
SOURCE: CIA World Factbook
UL-].X-1 15001{:‘. -‘E]— QO] ]?‘—_]-Z_:]_% O] THE ASSOCIATED PRESS
<, 163297 E AAH Ausrt HMA Z2EZY Stxpg

AZHETh 16~17TA17]0] ZEEZE
of ogt ARigt Zdo] YL, 18A]717E "Yrto] (lingua geral)E Ta}
H Ao RFY, &g (paulista)o] s mjuA AgtolA miE I
2o 9 EREAGY Ausy AFETE FA i 300719 Ao E A
&3t 1007 7 o4 Qhert I, 18AI717HA= YL doj7t
A& 98 BVl ZEREAIE Y9 o], FEro|E HjgJopnt
Pk, ol AFolA oF 197 A= Fujo] o7} Hepd Zojo 4
£Hth. HRE  Ipanema(o]gH|w}), Iguacu(o]d)9t ZE AW,
piranha(¥ 2h}), jacaré(2to]), abacaxi(@lojZ)9t 22 E-AEH Iara
(oF2h), Ubirajara($-H2tAteh) SF 22 A9 AGAL|A Fujoj7t A}
&5 Qi

Zolg ofzrtojo GFol= FHASHA =ZHUT Yustd
1538 oA 185574 30091 | F<F oF 1,800% o Fxd|7t
Eol Wl AFA-23oz AR/ deold, Bapdo] Agd 5
o 3= 22 v WA BF E3e g9, 236, 331 59
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34 EMAZIEl 235 (2013 38)

Familias Linguisticas

W 1A B 24- Ramarama
2. Adkem 25 - Rikbakisi
W 3-Aniak 8 25 - Tikina

B 4. Bororo B 27 - Tukano
B 5- Chiquito & 28 Tupari
B 6 - Guaikum 00 29 - Tuph-Guarani

7 - Guatd B 30 - Txapakim
M 8- ltanxe M 31 - Yanomami
- -k . 32-Yald
010 - Juruna B 33 - Adana o Koara
W 11 - Karaga B 34- Aikand e Nambikviea
B 12 - Karib B 35- Ariak e Jé

B 13 - Katukina 0 38 - Ariak & Pano
00 14 - Krendk B 37 - Ariak & Tuph-Guarand

B0 15 - Maka 538 - Jb o Krenak
0016 - Mave 0038 - i o Tupi-Guarani
W 17 -Maxakall @8 40 - Kanod eTupari
18 - Mondé 41 - Katukina e Pano RS
B0 19 - Mhnduuki B8 42 - Ardak, Crioulo Francis o Karib
W 20 - Mura 43 - Ariak, Maki, Tukano & Tupi-Guarani
W 21 -Mambikvdra @ 44- Alkana, Jabutl, Kanog, Mondé @ Tupari
22 - Ofayé W 45 - Ardak, Awatl, J&. Jinina, Karib, Tupi-Guarani e Trumai
B8 23 - Purobord i
R St -

BatEol oy 2o

tete] 2A% 232, 4579 gLhAdol®, AuEF, nu2A
o| A%t BF 59| utehg(Maranhio), J1]E‘a‘—r—:’r(Pernambuco detatop

£(Alagoas)ol Al FEZAH, & £3= &, AdZ, 7Y, YolAg
of ol ZA% Z3E, FE HFHY H]'OIO]'(Bahla of FEAA e
gk, olEd IS Fem 3000] A ofzEsteirt Hepd Eoj9 of
el FaEdn. 53 HEZY doje AT dFES vAH samba(4
Hh), bunda(@gol), cachaca(FFAFAL: AMEe4 7). carinho(of4),

cacula(fd]) 5 @A WFHLRE Zo|i Qe Eo|Y ofF2AM ZEH

http://translatin.snu.ac.kr



35

Aelg o

Eoj7t Hetdol A W Weln $7 Zole gepd Fe ofF
W E¥Ae ZWdA BRAL w2 oot

wok ofuet SAHY FW L B
Ze Wspl Betd Au 5o 9% A4 Uehts Bebd fF o
o E7olt},

D d 9t E3Y A7 YEde o] Ff= a, o, u BF ¢
Mz BAYL di, de, ti, te AZJAT dojdtt A& E°f dia(d)=
/dot/ = &A ¥ /Aot/, tio(H&E)e /E$/ 2 kA P AL/
E U= am

2) A& 10] 24 £ & o ¥R Z3 Hol uE WIHY, AE =
o mal(G®A )= /upg/ 2 ¢7]o] mau(LHE)e} Hhgo] Zobx HAap
F FEAEY TE o]zt lof

3) olFEo= F49 eiF eE, ouf o2 TFUT HE =

primeiro(3 H“‘H)— [ZE|HF/ 2 ge FF2E oA eid] ZER

7 wed [a)]8 B2A $L Aeolr|E st
) Hl°°l Hol wEi g a9 AYe, WS PR gleiAt
g Sol 'grie B4 193 FeHr @A, SAIANA FLsA

sentamos /AJEFFA/ gl ok SHAT {7 ZojoA sentamos(EAY)
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& sentamos(HALA) 2 th2A o)

5) s, zZ7} Fo| WE2s ZEZY oFEZFIVI UEdh, AE &
B4 194 FAJAANBA nosE /=) AL YA @3 B FHof oFgt
i 235 A7bste /lols/ il &gt

6) =8 € r& YSotA geth dE 50 falar(Fsith+= /Ze=
[ 2 oA g3 F WA ao] JAEES Fof /Te}/al g

N A = A T2 NS g2, 9 S0 advogado(H
SADE /OtERVMR/ 2 WEekAl FA d&t v T AFY Afolo] i 2
o= 9ol /oA E7MR/ Al TEg

8) voceZ7t HEo® XY W= A g /EA/ AL sHA|NE, FHY o
ol A 29 W= voce ) oce ) ceRE I HIE Fof ce /Al/
29 T3HY

2. ¥4 =4

A
1

) SHAYEAY S 2 FAHEAGAFAE A iy
BAuY Feet A & of BHEHe @S AHESA g AAYE
Azt & FAF ol SHARBAE HAA

ex, Da—me um real,

—) Me d4 um real, (WA 18<%t )
Eu dar—te—ia um real,
-> Eu te daria um real, (4= Y7 13¢S FH1 dot)

2) AAA a(~2) Al ARA em(~)E olF Yu]9 FAtet T
AHERT Hol Yo FAret A6 em FE no, na, nos, nas
o e 2 yehde

ex. Ele foi ao banheiro,



—> Ele foi no banheiro, (I+& 3}AHA) Ztt}h)
3 AEAAYYA 970] FAARYUAE e
ex, Eu vi—a,

-> Eu vi ela, (4= I1494E HSt})
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1) ‘estar a + BALY P AYFL ‘estar —ndo'2 EHT,

ex, Eu estou a beber,
—> Eu estou bebendo, (U&= & ofA]al Qith)
5) 229 902 Yet] haver DA ter SAMS Abgat},

ex, Aqui ha muitas pessoas,

—> Aqui tem muitas pessoas, (97]°] B2 AFgFEo] UAtt)
6) 27AHNA AT Fef A ESAILA FE = ARSI

ex. Se eu tivesse dinheiro, compraria um carro novo,
—> Se eu tivesse dinheiro, comprava um carro novo,
(H7F =of AfNTH A A= & of 45 Aeoltt)

8) A me e thAloll ir+SAE FEE ARSI

ex. Eu jogarei bilhar amanhi,

-> Eu vou jogar bilhar amanhi, (4= W4 F+E & Aolt})

0) ‘gel'et oue) 1914 B4 FAANYFA nos 4 39
% YUE G2E a gented] ALgo] B
ex. Nos cantamos bem,

—> A gente canta bem, ($2+ & &3t}

o

10) AIAHEAL isto(0] A2} isso(ZA), este(0](R))LF esse(L(A))

7to] FEo] AFHA isso esse7} 'O]A'Y Yu|= AF ARGHT
ex, O que ¢ isto?

—> O que ¢ isso? (O]AL FAAY7?)

=AU YAE ALY AAA+FAJAY YA FH = upt

Iﬂﬁl

1) =
of BB},
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ex. Vou lhe dizer uma coisa,

—» Vou dizer uma coisa (para voce) ((Uo|A) gt 7}A] ZsHAlct)
12) 9] AdXE AF3| 1A L FAAY Bz 2= A9 U

ex. as casas brancas,
—> as casa branca, (3}¢F AE)
o8 % Hetd Zol: FH Zoj%es YE HolE AFSHY QLUHA

A4 EYHY B Holw Yt

Aofel AL ALH GF L Az FAE Aojd Fapo] W
UeEAL chepstA dlold] Woldel WAHELh Zze] AbEle] 43 )
L AASY YAaFe oo, ulodoia 33t Buo] e} waste

o E3 o) e FHAT

: A
Eil I do] ARjolA FejAs A, AHF, A 8459 A
BAE & & Aok 4 AY IF ¢ EAEte 91 e 2 F44
< FH, +

9 Aold Lo AFH AoE BE 29 = 24 &
o

Bege) gk Woloh HAW ThFH AT AT ek b
A AW dol A7 dE 2 sEmEe AN UE Yo
o|mE EIAAE e 2 Wold) 718 o] Bateln AXstD
A F AA, AT ddlE TARE 27 G2 A9 AYS 1ol
Uebs A9 dolvh gtk o)k @ 1 A9 o] A8 B o3}
of THE A4 FEY 4 dE fiolt BA, AolE AEHE AYE
o &3t AelAZe wheh WAL AHeASE Welrt YUt ol
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ot ofE 1FoRA AN ANAZE el 2As 24 1Fuin
AgIE dold FETL BE AL Juwth AAE Bae Age 4
(#)el e Y #ol2 BAY Aoiet o4 Aojz TEAT A,
AEAZE dolgo] Hojm Ruxozt 433 Ao Auetw, A
of @2 Wolde AsF Hold AwE ¥ 4 . WA, ok A
o) Tt telZ A4 AREe] AESHE 247 TE WY dojzuy
WAHE dd dolvh gtk mAEeR Aoje WA WA ueht

L oabd dolz ouzh Al7]e] whe skt 49 5 4 gk

|RY chopat %— o ool Wol7t Y B W Hehd oA
A%t olxeltt, Bt X
B Bpgol YA of
o} A & 7 Bee dof

0|8 Bol7lo] WEIT B4sHe BUE T2 P} Hojop gt uat
AN BAAE Ao TEEZC|N WAL Zojeh FUFAY 4}
& U2 A4ste AL BE 4ust L FAE Al YA Ao
g @A Austs Aol & 4 AT

A BRe BEE HAe A AAHCR dod A5 2
7b Qe Folth 37 wWel ddre, Fol 79 o] o|FA WA om
% Eero] Qo7lel A% Aol 45 % ko] glojgith oAb
o Way wEe| Hebdoldl Hetd FEolEA Eolg xﬂwoﬂz,
A es BAelA HUAHAY Ao} &L GRSAAAG HE}%M]
A3 Aol TASAL Gttt HAA BN Hebd Eojk
3 Zooh AL 27 gl 2] o5 BebY Zofd) Molgtn 9_1

Nt =92 gRsta U
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oo
V., Hgat

oF 20 Wol Q7o W FES 7P BepAol AL Alsarel wa)
o 7 A&H Aoje] Mo|E Uehn gtk Bebd Zojk RO
2 nepgol 349 33 1 wete B e % Zojoh AusE ol
YAHIT £ AskgTh £ 2l ASE Ao A3E, 44,
Fu2 BaEo] Qo FUEL A Ao met B &3 AS o
230 A3t Aol tet B8O Ho|S Holm thrdt Ao

ofh M g
d
)
=
d

HE EEohal Jloh. 73 Zojghes o Bl 2ot Ao &4
33, 1 oto| E o2 FH 9 thorAo] ZAEtT 18 E3 thokst Ho)

Ho] H2d}, 3 u olgjd RE Hojgo] AR SR fEHo A=
2550 A3jo] WEEE o] Hahdolr, o JWHL AXHE A
o ofe} hopst Weje] 282 2Fete Held A3 fhope] & B
2 Zojel thobat Woldeg= EHT U},

stmelmolisty SMAE RS ZEFZ0 HYwS

oN
r9.l.
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